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See the notice on TED website

536857-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services postaux – Postdienstleistungen
OJ S 147/2026 03/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Toll Collect GmbH
Adresse électronique: vergabestelle@toll-collect.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique, contrôlée par une autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Postdienstleistungen
Description: Gegenstand der Beschaffung ist die Erbringung von Postdienstleistungen im 
Zusammenhang mit dem Versand kuvertierter Briefsendungen.
Identifiant de la procédure: 57c21c08-41d1-4f29-abf7-1a7996e00037
Identifiant interne: 07-VST-E-2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Das Verfahren wird als Offenes Verfahren nach § 15 
VgV durchgeführt. Verhandlungen finden nicht statt. Bitte beachten Sie die 
Verfahrensbedingungen.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64110000 Services postaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 60160000 Transport routier postal, 64112000 Services 
postaux relatifs aux lettres, 64121100 Services de distribution de courrier

2.1.2.  Lieu d’exécution
N’importe où

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 800 000,00 EUR
Valeur maximale de l’accord-cadre: 5 600 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y0FMU7S# Pro Los wird eine 
eigene Rahmenvereinbarung geschlossen. Jede dieser Rahmenvereinbarungen hat eine 
Höchstzahl von einem Teilnehmer. Für die Rahmenvereinbarungen gelten folgende 
geschätzte Höchstwerte in diesem Verfahren ohne MwSt.: - Los 1: 616.000,00 EUR - Los 2: 
896.000,00 EUR - Los 3: 1.008.000,00 EUR - Los 4: 896.000,00 EUR - Los 5: 1.008.000,00 
EUR - Los 6: 1.176.000,00 EUR Der Auftraggeber behält sich vor, weitere Unterlagen 
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beizuziehen bzw. zu verlangen. Informationen zu Form, Einreichung, Prüfung und Wertung 
der Teilnahmeanträge bzw. Angebote sowie zu Bewerber-/Bieterfragen können der 
Bewerbungsaufforderung/Angebotsaufforderung/Verfahrensbedingungen entnommen werden. 
Das Verfahren wird als offenes Verfahren mit Bekanntmachung gemäß § 15 VgV 
durchgeführt. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden EU-
weiten Veröffentlichung maßgeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusätzlich in weiteren 
Bekanntmachungsmedien veröffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen 
zusätzlichen Bekanntmachungen nicht vollständig, unrichtig oder verändert wiedergegeben 
wird. Die enthaltenen Zeitangaben stehen unter dem Vorbehalt der Anpassung und 
Aktualisierung. Die weibliche/divers Form ist der männlichen Form in dieser Ausschreibung 
und allen zugehörigen Vergabeunterlagen gleichgestellt; lediglich aus Gründen der 
Vereinfachung wurde die männliche Form gewählt. Mit der Vergabestelle können Sie 
ausschließlich über das Vergabeportal DTVP und nur in Textform gem. § 126 b BGB 
kommunizieren. Bitte nutzen Sie keine fortgeschrittene / qualifizierte Signatur/Siegel. 
Voraussetzung ist eine entsprechende Registrierung Ihres Unternehmens. Hier Anpassen wg. 
Signaturvoreinstellung DTVP Falls Ihr Unternehmen noch nicht beim Vergabeportal DTVP 
registriert ist, beachten Sie bitte folgende Schritte: 1. Bitte rufen Sie das Vergabeportal unter 
der Adresse  auf. 2. Bitte führen Sie die Registrierung dort unter https://www.dtvp.de/Center/
dem Punkt "Registrierung" durch. Dabei ist das kostenlose Basispaket für die Beteiligung an 
diesem Vergabeverfahren ausreichend. Für den Abschluss der Registrierung und die 
Aktivierung Ihres Accounts wird Ihnen DTVP aus Sicherheitsgründen eine weitere E-Mail mit 
Ihren Zugangsdaten zusenden. 3. Bitte aktivieren Sie Ihren Account, indem Sie sich mit diesen 
Zugangsdaten anmelden. Wenn Ihr Unternehmen registriert ist, beachten Sie bitte Folgendes: 
1. Bitte melden Sie sich mit Ihren Benutzerdaten bei DTVP an. 2. Bitte greifen Sie über DTVP 
unter der Adresse  in der Liste auf die Vergabe zu und klicken Sie https://www.dtvp.de/Center/
auf "Jetzt teilnehmen". 3. Bitte stellen Sie Bewerber-/Bieterfragen - soweit erforderlich - 
ausschließlich über die Vergabeplattform über den Button "Kommunikation". 4. Bitte beachten 
Sie, dass die Teilnahmeanträge/Angebote ausschließlich über das Bewerber-/Bietertool 
(herunterzuladen unter dem Button "Teilnahmeanträge"/"Angebote" im Menü) elektronisch 
eingereicht werden können. Für weitere Einzelheiten zum Vergabeverfahren wird auf die 
Vergabeunterlagen verwiesen.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 6
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 6

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Siehe 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.
Participation à une organisation criminelle: Siehe Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Siehe Ausschlussgründe 
gemäß §§ 123, 124 GWB.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Siehe Ausschlussgründe gemäß §§ 
123, 124 GWB.
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Fraude: Siehe Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.
Corruption: Siehe Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Siehe Ausschlussgründe 
gemäß §§ 123, 124 GWB.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Siehe Ausschlussgründe 
gemäß §§ 123, 124 GWB.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Siehe 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Siehe 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Siehe Ausschlussgründe gemäß 
§§ 123, 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Siehe Ausschlussgründe 
gemäß §§ 123, 124 GWB.
Insolvabilité: Siehe Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.
Biens administrés par un liquidateur: Siehe Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.
État de cessation d’activités: Siehe Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Siehe Ausschlussgründe 
gemäß §§ 123, 124 GWB.
Faute professionnelle grave: Siehe Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Siehe 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Siehe 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Siehe Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Siehe Ausschlussgründe 
gemäß §§ 123, 124 GWB.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Siehe 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Vertrag Briefversand von unfrankierter Post am Abholstandort des Druckdienstleisters 
und Zustellung national in die Postleitzahlregion 0 und 1 (Sachsen, Berlin, Brandenburg, 
Mecklenburg-Vorpommern)
Description: Auftragsgegenstand ist insbesondere die Abholung bei unserem 
Druckdienstleister, Beförderung und ordnungsgemäße Zustellung von Briefsendungen auf 
nationaler und internationaler Ebene, d.h. im Zustellgebiet innerhalb und außerhalb der 
Bundesrepublik Deutschland. Mit dem Briefversand soll der Versand von Schreiben veranlasst 
werden. Die vollständige, qualitativ einwandfreie und fristgemäße Umsetzung des 
Briefversandauftrages ist daher unabdingbar.
Identifiant interne: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64110000 Services postaux
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Nomenclature complémentaire (cpv): 60160000 Transport routier postal, 64112000 Services 
postaux relatifs aux lettres, 64121100 Services de distribution de courrier

5.1.2.  Lieu d’exécution
N’importe où

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Sofern der Auftraggeber den Vertrag nicht 
fristgerecht kündigt, verlängert sich seine Laufzeit jeweils um zwölf Monate. Eine 
Verlängerung ist höchstens zweimal möglich. Der Vertrag endet spätestens mit Ablauf des 
31.12.2030, ohne dass es einer Kündigung bedarf. Ein Anspruch des Auftragnehmers auf 
Verlängerung besteht nicht.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 308 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen aktuellen Auszug (eine Kopie) aus 
dem Handels- bzw. Berufsregister oder einen vergleichbaren Nachweis der Existenz des 
Unternehmens vorzulegen. Als im Handels- bzw. Berufsregister nicht eingetragener bzw. 
ausländischer Bewerber ist es gestattet, vergleichbare, gleichwertige Nachweise vorzulegen. 
Die Gleichwertigkeit ist gleichzeitig mit der Vorlage nachzuweisen. a) Mindestanforderung: Die 
Vorlage eines aktuellen Registerauszugs oder eines vergleichbaren Nachweises ist eine 
Mindestanforderung. Hinweis des Auftraggebers: Der Auszug soll zum Zeitpunkt des 
Fristendes für das Angebot nicht älter als 6 Monate sein.

Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
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Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen aktuellen Nachweis über die 
Eintragung in das Anbieterverzeichnis der Bundesnetzagentur vorzulegen. a) 
Mindestanforderung: Die Vorlage eines aktuellen Nachweises ist eine Mindestanforderung.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Erklärung über den Umsatz im 
Tätigkeitsbereich des Auftrags (Postdienstleistungen) der letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre vorzulegen - d.h. für die Geschäftsjahre, welche in den Jahren 2023, 2024, 
2025 abgeschlossen wurden (siehe Eignungsformblatt), sofern das Unternehmen länger als 3 
Jahre am Markt ist. a) Mindestanforderung: Mindestens durchschnittlicher Jahresumsatz im 
Tätigkeitsbereich des Auftrags (Postdienstleistungen) von 1.400.000 EUR (netto).

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Erklärung (siehe Eignungsformblatt) 
und den Nachweis einer Berufs- / Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der 
Deckungssumme je Versicherungsfall - für Personenschäden - für sonstige Schäden (Sach- 
und Vermögensschäden) mit Angabe des Versicherungsunternehmens, wobei die 
Gesamtleistung für alle Versicherungsfälle eines Versicherungsjahres jeweils das Zweifache 
dieser Deckungssumme beträgt, vorzulegen. Alternativ kann eine Erklärung abgegeben 
werden, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abgeschlossen wird. a) 
Mindestanforderung: Erklärung und Nachweis einer bestehenden Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der Deckungssumme je Versicherungsfall durch 
Vorlage einer Kopie der Police / Kopie des Nachweises mindestens in Höhe von 3.000.000,00 
EUR für Personenschäden und 2.000.000,00 EUR für Sach- und Vermögensschäden bzw. 
eine Bescheinigung eines Versicherers, dass eine solche Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen werden kann. Hinweis des Auftraggebers: 
Vorlage soll zum Zeitpunkt des Fristendes für das Angebot nicht älter sein als 6 Monate.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Vorstellung seines Unternehmens / der 
Bietergemeinschaft und ggf. die Einbeziehung von Unterauftragnehmern einzureichen. a) 
Mindestanforderung: Einreichung einer Unternehmensdarstellung als gesondertes Dokument. 
Hinweis des Auftraggebers: Die maximale Seitenanzahl soll 2 DIN A4 -Seiten nicht 
überschreiten.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Der Bieter hat zu akzeptieren, dass die Vergabe- und 
Vertragskorrespondenz des Auftraggebers in deutscher Sprache erfolgt / erfolgen wird (siehe 
Eignungsformblatt). a) Mindestanforderung: Die Vergabe- und Vertragskorrespondenz in 
deutscher Sprache wird akzeptiert.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen Nachweis zum Vorliegen einer 
Zertifizierung gemäß ISO 9001 vorzulegen. a) Mindestanforderung: Die Vorlage eines 
Nachweises der Zertifizierung gemäß ISO 9001 ist eine Mindestanforderung.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Angaben zu Unternehmensreferenzen, die hinsichtlich Art 
und Umfang der Leistungen mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind und die 
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Projekte betreffen, deren Leistungen in den letzten 3 Jahren erbracht worden sind. Die 
Darstellung aller Referenzen muss folgende Angaben beinhalten (Grundanforderungen): a) 
Name des Unternehmens/Bieters/Mitglieds der Bietergemeinschaft, welcher die Referenz 
erbracht hat b) Name und Adresse des Referenzauftraggebers sowie Benennung des dortigen 
Ansprechpartners mit Telefonnummer / E-Mailadresse (Zur Überprüfung der Referenz 
erforderlich. Die Informationen werden nicht an Dritte weitergegeben und die Bestimmungen 
der DSGVO eingehalten) c) Benennung des Referenzprojektes (Titel) d) Ort der 
Leistungserbringung e) Zeitraum der Leistungserbringung f) Jährliche Sendungsmenge 
(Angabe Sendungen / Jahr) im Leistungszeitraum der angegebenen Referenz. g) Leistungsart 
Angaben zu ausgeführten Referenzprojekten des Bieters, die hinsichtlich Art und Umfang der 
Leistungen mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind, werden nachfolgend 
beschrieben. Bei Referenzabfragen ist es gestattet, auch Referenzen aus Leistungen beim 
Auftraggeber aufzuführen. Hinweis zur Darstellung der Unternehmensreferenzen: Ausfüllen 
des Eignungsformblattes hinsichtlich der Unternehmensreferenzen Der Bieter ist aufgefordert 
für die Darstellung der Unternehmensreferenzen das "Eignungsformblatt" zu verwenden. a) 
Leistungsart: - Für die Abgabe eines Angebots auf die Lose 1 bis 5: Abholung und Zustellung 
von Briefsendungen innerhalb des deutschen Bundesgebiets. - Für die Abgabe eines 
Angebots auf das Los 6: Abholung und Zustellung von Briefsendungen außerhalb des 
deutschen Bundesgebiets. b) Mindestanforderung pro Los: - Es sind pro Los mindestens 3 
Referenzen über die jeweilig definierte Leistungsart einzureichen. - Jede Referenz muss 
mindestens über ein Jahr erbracht worden sein. - Pro Referenz gilt folgende Mindest-Jahres-
Sendungsmenge: i. Los 1: Mindestens 50.000 Sendungen pro Jahr ii. Los 2: Mindestens 
80.000 Sendungen pro Jahr iii. Los 3: Mindestens 90.000 Sendungen pro Jahr iv. Los 4: 
Mindestens 75.000 Sendungen pro Jahr v. Los 5: Mindestens 90.000 Sendungen pro Jahr vi. 
Los 6: Mindestens 100.000 Sendungen pro Jahr

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Wertungspreis
Description: Wertungspreis gemäß Preisblatt pro Los
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
/documents
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Jegliche Kommunikation innerhalb des Verfahrens findet über den 
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes DTVP statt.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
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Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen 
nachzufordern. Verzichtet der Auftraggeber auf das Nachfordern von Nachweisen und 
Erklärungen, können unvollständige Angebote ggf. ausgeschlossen werden.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/09/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Einlegung 
von Rechtsbehelfen wird auf folgende Rechtsvorschriften verwiesen: § 134 GWB 
Informations- und Wartepflicht, § 135 GWB Unwirksamkeit und § 160 GWB Einleitung, Antrag. 
Besonders hervorzuheben ist dabei: 134 Abs. II GWB: "Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage 
nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. 
Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf 
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an." § 160 GWB: 
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 



536857-2026 Page 8/32

Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mittteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. Es wird hiermit darauf hingewiesen, dass sämtliche vorgenannten 
Fristen für die Erhebung von vergaberechtlichen Rügen gegenüber dem Auftraggeber und die 
Fristen für die Wahrung der Zulässigkeit eines Nachprüfungsverfahrens zu beachten sind. 
Aufgrund der Zeichenbegrenzung im Bekanntmachungsformular gelten hinsichtlich des 
genauen Wortlauts der vorbenannten gesetzlichen Regelungen im Übrigen die 
Verfahrensbedingungen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Toll Collect GmbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Toll Collect GmbH

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Vertrag Briefversand von unfrankierter Post am Abholstandort des Druckdienstleisters 
und Zustellung national in die Postleitzahlregion 2 und 3 (größtenteils Niedersachsen, 
Hamburg, Sachsen-Anhalt, Bremen)
Description: Auftragsgegenstand ist insbesondere die Abholung bei unserem 
Druckdienstleister, Beförderung und ordnungsgemäße Zustellung von Briefsendungen auf 
nationaler und internationaler Ebene, d.h. im Zustellgebiet innerhalb und außerhalb der 
Bundesrepublik Deutschland. Mit dem Briefversand soll der Versand von Schreiben veranlasst 
werden. Die vollständige, qualitativ einwandfreie und fristgemäße Umsetzung des 
Briefversandauftrages ist daher unabdingbar.
Identifiant interne: 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64110000 Services postaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 60160000 Transport routier postal, 64112000 Services 
postaux relatifs aux lettres, 64121100 Services de distribution de courrier

5.1.2.  Lieu d’exécution
N’importe où

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Sofern der Auftraggeber den Vertrag nicht 
fristgerecht kündigt, verlängert sich seine Laufzeit jeweils um zwölf Monate. Eine 
Verlängerung ist höchstens zweimal möglich. Der Vertrag endet spätestens mit Ablauf des 
31.12.2030, ohne dass es einer Kündigung bedarf. Ein Anspruch des Auftragnehmers auf 
Verlängerung besteht nicht.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 448 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
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La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen aktuellen Auszug (eine Kopie) aus 
dem Handels- bzw. Berufsregister oder einen vergleichbaren Nachweis der Existenz des 
Unternehmens vorzulegen. Als im Handels- bzw. Berufsregister nicht eingetragener bzw. 
ausländischer Bewerber ist es gestattet, vergleichbare, gleichwertige Nachweise vorzulegen. 
Die Gleichwertigkeit ist gleichzeitig mit der Vorlage nachzuweisen. a) Mindestanforderung: Die 
Vorlage eines aktuellen Registerauszugs oder eines vergleichbaren Nachweises ist eine 
Mindestanforderung. Hinweis des Auftraggebers: Der Auszug soll zum Zeitpunkt des 
Fristendes für das Angebot nicht älter als 6 Monate sein.

Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen aktuellen Nachweis über die 
Eintragung in das Anbieterverzeichnis der Bundesnetzagentur vorzulegen. a) 
Mindestanforderung: Die Vorlage eines aktuellen Nachweises ist eine Mindestanforderung.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Erklärung über den Umsatz im 
Tätigkeitsbereich des Auftrags (Postdienstleistungen) der letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre vorzulegen - d.h. für die Geschäftsjahre, welche in den Jahren 2023, 2024, 
2025 abgeschlossen wurden (siehe Eignungsformblatt), sofern das Unternehmen länger als 3 
Jahre am Markt ist. a) Mindestanforderung: Mindestens durchschnittlicher Jahresumsatz im 
Tätigkeitsbereich des Auftrags (Postdienstleistungen) von 1.400.000 EUR (netto).

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Erklärung (siehe Eignungsformblatt) 
und den Nachweis einer Berufs- / Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der 
Deckungssumme je Versicherungsfall - für Personenschäden - für sonstige Schäden (Sach- 
und Vermögensschäden) mit Angabe des Versicherungsunternehmens, wobei die 
Gesamtleistung für alle Versicherungsfälle eines Versicherungsjahres jeweils das Zweifache 
dieser Deckungssumme beträgt, vorzulegen. Alternativ kann eine Erklärung abgegeben 
werden, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abgeschlossen wird. a) 
Mindestanforderung: Erklärung und Nachweis einer bestehenden Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der Deckungssumme je Versicherungsfall durch 
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Vorlage einer Kopie der Police / Kopie des Nachweises mindestens in Höhe von 3.000.000,00 
EUR für Personenschäden und 2.000.000,00 EUR für Sach- und Vermögensschäden bzw. 
eine Bescheinigung eines Versicherers, dass eine solche Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen werden kann. Hinweis des Auftraggebers: 
Vorlage soll zum Zeitpunkt des Fristendes für das Angebot nicht älter sein als 6 Monate.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Vorstellung seines Unternehmens / der 
Bietergemeinschaft und ggf. die Einbeziehung von Unterauftragnehmern einzureichen. a) 
Mindestanforderung: Einreichung einer Unternehmensdarstellung als gesondertes Dokument. 
Hinweis des Auftraggebers: Die maximale Seitenanzahl soll 2 DIN A4 -Seiten nicht 
überschreiten.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Der Bieter hat zu akzeptieren, dass die Vergabe- und 
Vertragskorrespondenz des Auftraggebers in deutscher Sprache erfolgt / erfolgen wird (siehe 
Eignungsformblatt). a) Mindestanforderung: Die Vergabe- und Vertragskorrespondenz in 
deutscher Sprache wird akzeptiert.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen Nachweis zum Vorliegen einer 
Zertifizierung gemäß ISO 9001 vorzulegen. a) Mindestanforderung: Die Vorlage eines 
Nachweises der Zertifizierung gemäß ISO 9001 ist eine Mindestanforderung.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Angaben zu Unternehmensreferenzen, die hinsichtlich Art 
und Umfang der Leistungen mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind und die 
Projekte betreffen, deren Leistungen in den letzten 3 Jahren erbracht worden sind. Die 
Darstellung aller Referenzen muss folgende Angaben beinhalten (Grundanforderungen): a) 
Name des Unternehmens/Bieters/Mitglieds der Bietergemeinschaft, welcher die Referenz 
erbracht hat b) Name und Adresse des Referenzauftraggebers sowie Benennung des dortigen 
Ansprechpartners mit Telefonnummer / E-Mailadresse (Zur Überprüfung der Referenz 
erforderlich. Die Informationen werden nicht an Dritte weitergegeben und die Bestimmungen 
der DSGVO eingehalten) c) Benennung des Referenzprojektes (Titel) d) Ort der 
Leistungserbringung e) Zeitraum der Leistungserbringung f) Jährliche Sendungsmenge 
(Angabe Sendungen / Jahr) im Leistungszeitraum der angegebenen Referenz. g) Leistungsart 
Angaben zu ausgeführten Referenzprojekten des Bieters, die hinsichtlich Art und Umfang der 
Leistungen mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind, werden nachfolgend 
beschrieben. Bei Referenzabfragen ist es gestattet, auch Referenzen aus Leistungen beim 
Auftraggeber aufzuführen. Hinweis zur Darstellung der Unternehmensreferenzen: Ausfüllen 
des Eignungsformblattes hinsichtlich der Unternehmensreferenzen Der Bieter ist aufgefordert 
für die Darstellung der Unternehmensreferenzen das "Eignungsformblatt" zu verwenden. a) 
Leistungsart: - Für die Abgabe eines Angebots auf die Lose 1 bis 5: Abholung und Zustellung 
von Briefsendungen innerhalb des deutschen Bundesgebiets. - Für die Abgabe eines 
Angebots auf das Los 6: Abholung und Zustellung von Briefsendungen außerhalb des 
deutschen Bundesgebiets. b) Mindestanforderung pro Los: - Es sind pro Los mindestens 3 
Referenzen über die jeweilig definierte Leistungsart einzureichen. - Jede Referenz muss 
mindestens über ein Jahr erbracht worden sein. - Pro Referenz gilt folgende Mindest-Jahres-
Sendungsmenge: i. Los 1: Mindestens 50.000 Sendungen pro Jahr ii. Los 2: Mindestens 
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80.000 Sendungen pro Jahr iii. Los 3: Mindestens 90.000 Sendungen pro Jahr iv. Los 4: 
Mindestens 75.000 Sendungen pro Jahr v. Los 5: Mindestens 90.000 Sendungen pro Jahr vi. 
Los 6: Mindestens 100.000 Sendungen pro Jahr

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Wertungspreis
Description: Wertungspreis gemäß Preisblatt pro Los
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
/documents
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Jegliche Kommunikation innerhalb des Verfahrens findet über den 
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes DTVP statt.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen 
nachzufordern. Verzichtet der Auftraggeber auf das Nachfordern von Nachweisen und 
Erklärungen, können unvollständige Angebote ggf. ausgeschlossen werden.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/09/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
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Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Einlegung 
von Rechtsbehelfen wird auf folgende Rechtsvorschriften verwiesen: § 134 GWB 
Informations- und Wartepflicht, § 135 GWB Unwirksamkeit und § 160 GWB Einleitung, Antrag. 
Besonders hervorzuheben ist dabei: 134 Abs. II GWB: "Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage 
nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. 
Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf 
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an." § 160 GWB: 
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mittteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. Es wird hiermit darauf hingewiesen, dass sämtliche vorgenannten 
Fristen für die Erhebung von vergaberechtlichen Rügen gegenüber dem Auftraggeber und die 
Fristen für die Wahrung der Zulässigkeit eines Nachprüfungsverfahrens zu beachten sind. 
Aufgrund der Zeichenbegrenzung im Bekanntmachungsformular gelten hinsichtlich des 
genauen Wortlauts der vorbenannten gesetzlichen Regelungen im Übrigen die 
Verfahrensbedingungen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Toll Collect GmbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Toll Collect GmbH

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Vertrag Briefversand von unfrankierter Post am Abholstandort des Druckdienstleisters 
und Zustellung national in die Postleitzahlregion 4 und 5 (größtenteils NRW)
Description: Auftragsgegenstand ist insbesondere die Abholung bei unserem 
Druckdienstleister, Beförderung und ordnungsgemäße Zustellung von Briefsendungen auf 
nationaler und internationaler Ebene, d.h. im Zustellgebiet innerhalb und außerhalb der 
Bundesrepublik Deutschland. Mit dem Briefversand soll der Versand von Schreiben veranlasst 
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werden. Die vollständige, qualitativ einwandfreie und fristgemäße Umsetzung des 
Briefversandauftrages ist daher unabdingbar.
Identifiant interne: 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64110000 Services postaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 60160000 Transport routier postal, 64112000 Services 
postaux relatifs aux lettres, 64121100 Services de distribution de courrier

5.1.2.  Lieu d’exécution
N’importe où

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Sofern der Auftraggeber den Vertrag nicht 
fristgerecht kündigt, verlängert sich seine Laufzeit jeweils um zwölf Monate. Eine 
Verlängerung ist höchstens zweimal möglich. Der Vertrag endet spätestens mit Ablauf des 
31.12.2030, ohne dass es einer Kündigung bedarf. Ein Anspruch des Auftragnehmers auf 
Verlängerung besteht nicht.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 504 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen aktuellen Auszug (eine Kopie) aus 
dem Handels- bzw. Berufsregister oder einen vergleichbaren Nachweis der Existenz des 
Unternehmens vorzulegen. Als im Handels- bzw. Berufsregister nicht eingetragener bzw. 
ausländischer Bewerber ist es gestattet, vergleichbare, gleichwertige Nachweise vorzulegen. 
Die Gleichwertigkeit ist gleichzeitig mit der Vorlage nachzuweisen. a) Mindestanforderung: Die 
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Vorlage eines aktuellen Registerauszugs oder eines vergleichbaren Nachweises ist eine 
Mindestanforderung. Hinweis des Auftraggebers: Der Auszug soll zum Zeitpunkt des 
Fristendes für das Angebot nicht älter als 6 Monate sein.

Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen aktuellen Nachweis über die 
Eintragung in das Anbieterverzeichnis der Bundesnetzagentur vorzulegen. a) 
Mindestanforderung: Die Vorlage eines aktuellen Nachweises ist eine Mindestanforderung.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Erklärung über den Umsatz im 
Tätigkeitsbereich des Auftrags (Postdienstleistungen) der letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre vorzulegen - d.h. für die Geschäftsjahre, welche in den Jahren 2023, 2024, 
2025 abgeschlossen wurden (siehe Eignungsformblatt), sofern das Unternehmen länger als 3 
Jahre am Markt ist. a) Mindestanforderung: Mindestens durchschnittlicher Jahresumsatz im 
Tätigkeitsbereich des Auftrags (Postdienstleistungen) von 1.400.000 EUR (netto).

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Erklärung (siehe Eignungsformblatt) 
und den Nachweis einer Berufs- / Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der 
Deckungssumme je Versicherungsfall - für Personenschäden - für sonstige Schäden (Sach- 
und Vermögensschäden) mit Angabe des Versicherungsunternehmens, wobei die 
Gesamtleistung für alle Versicherungsfälle eines Versicherungsjahres jeweils das Zweifache 
dieser Deckungssumme beträgt, vorzulegen. Alternativ kann eine Erklärung abgegeben 
werden, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abgeschlossen wird. a) 
Mindestanforderung: Erklärung und Nachweis einer bestehenden Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der Deckungssumme je Versicherungsfall durch 
Vorlage einer Kopie der Police / Kopie des Nachweises mindestens in Höhe von 3.000.000,00 
EUR für Personenschäden und 2.000.000,00 EUR für Sach- und Vermögensschäden bzw. 
eine Bescheinigung eines Versicherers, dass eine solche Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen werden kann. Hinweis des Auftraggebers: 
Vorlage soll zum Zeitpunkt des Fristendes für das Angebot nicht älter sein als 6 Monate.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Vorstellung seines Unternehmens / der 
Bietergemeinschaft und ggf. die Einbeziehung von Unterauftragnehmern einzureichen. a) 
Mindestanforderung: Einreichung einer Unternehmensdarstellung als gesondertes Dokument. 
Hinweis des Auftraggebers: Die maximale Seitenanzahl soll 2 DIN A4 -Seiten nicht 
überschreiten.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Der Bieter hat zu akzeptieren, dass die Vergabe- und 
Vertragskorrespondenz des Auftraggebers in deutscher Sprache erfolgt / erfolgen wird (siehe 
Eignungsformblatt). a) Mindestanforderung: Die Vergabe- und Vertragskorrespondenz in 
deutscher Sprache wird akzeptiert.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
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Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen Nachweis zum Vorliegen einer 
Zertifizierung gemäß ISO 9001 vorzulegen. a) Mindestanforderung: Die Vorlage eines 
Nachweises der Zertifizierung gemäß ISO 9001 ist eine Mindestanforderung.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Angaben zu Unternehmensreferenzen, die hinsichtlich Art 
und Umfang der Leistungen mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind und die 
Projekte betreffen, deren Leistungen in den letzten 3 Jahren erbracht worden sind. Die 
Darstellung aller Referenzen muss folgende Angaben beinhalten (Grundanforderungen): a) 
Name des Unternehmens/Bieters/Mitglieds der Bietergemeinschaft, welcher die Referenz 
erbracht hat b) Name und Adresse des Referenzauftraggebers sowie Benennung des dortigen 
Ansprechpartners mit Telefonnummer / E-Mailadresse (Zur Überprüfung der Referenz 
erforderlich. Die Informationen werden nicht an Dritte weitergegeben und die Bestimmungen 
der DSGVO eingehalten) c) Benennung des Referenzprojektes (Titel) d) Ort der 
Leistungserbringung e) Zeitraum der Leistungserbringung f) Jährliche Sendungsmenge 
(Angabe Sendungen / Jahr) im Leistungszeitraum der angegebenen Referenz. g) Leistungsart 
Angaben zu ausgeführten Referenzprojekten des Bieters, die hinsichtlich Art und Umfang der 
Leistungen mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind, werden nachfolgend 
beschrieben. Bei Referenzabfragen ist es gestattet, auch Referenzen aus Leistungen beim 
Auftraggeber aufzuführen. Hinweis zur Darstellung der Unternehmensreferenzen: Ausfüllen 
des Eignungsformblattes hinsichtlich der Unternehmensreferenzen Der Bieter ist aufgefordert 
für die Darstellung der Unternehmensreferenzen das "Eignungsformblatt" zu verwenden. a) 
Leistungsart: - Für die Abgabe eines Angebots auf die Lose 1 bis 5: Abholung und Zustellung 
von Briefsendungen innerhalb des deutschen Bundesgebiets. - Für die Abgabe eines 
Angebots auf das Los 6: Abholung und Zustellung von Briefsendungen außerhalb des 
deutschen Bundesgebiets. b) Mindestanforderung pro Los: - Es sind pro Los mindestens 3 
Referenzen über die jeweilig definierte Leistungsart einzureichen. - Jede Referenz muss 
mindestens über ein Jahr erbracht worden sein. - Pro Referenz gilt folgende Mindest-Jahres-
Sendungsmenge: i. Los 1: Mindestens 50.000 Sendungen pro Jahr ii. Los 2: Mindestens 
80.000 Sendungen pro Jahr iii. Los 3: Mindestens 90.000 Sendungen pro Jahr iv. Los 4: 
Mindestens 75.000 Sendungen pro Jahr v. Los 5: Mindestens 90.000 Sendungen pro Jahr vi. 
Los 6: Mindestens 100.000 Sendungen pro Jahr

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Wertungspreis
Description: Wertungspreis gemäß Preisblatt pro Los
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
/documents
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Jegliche Kommunikation innerhalb des Verfahrens findet über den 
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes DTVP statt.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S/documents
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URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen 
nachzufordern. Verzichtet der Auftraggeber auf das Nachfordern von Nachweisen und 
Erklärungen, können unvollständige Angebote ggf. ausgeschlossen werden.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/09/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Einlegung 
von Rechtsbehelfen wird auf folgende Rechtsvorschriften verwiesen: § 134 GWB 
Informations- und Wartepflicht, § 135 GWB Unwirksamkeit und § 160 GWB Einleitung, Antrag. 
Besonders hervorzuheben ist dabei: 134 Abs. II GWB: "Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage 
nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. 
Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf 
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an." § 160 GWB: 
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
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entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mittteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. Es wird hiermit darauf hingewiesen, dass sämtliche vorgenannten 
Fristen für die Erhebung von vergaberechtlichen Rügen gegenüber dem Auftraggeber und die 
Fristen für die Wahrung der Zulässigkeit eines Nachprüfungsverfahrens zu beachten sind. 
Aufgrund der Zeichenbegrenzung im Bekanntmachungsformular gelten hinsichtlich des 
genauen Wortlauts der vorbenannten gesetzlichen Regelungen im Übrigen die 
Verfahrensbedingungen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Toll Collect GmbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Toll Collect GmbH

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Vertrag Briefversand von unfrankierter Post am Abholstandort des Druckdienstleisters 
und Zustellung national in die Postleitzahlregion 6 und 7 (größtenteils Hessen, Rheinland-
Pfalz, Saarland, Baden-Württemberg)
Description: Auftragsgegenstand ist insbesondere die Abholung bei unserem 
Druckdienstleister, Beförderung und ordnungsgemäße Zustellung von Briefsendungen auf 
nationaler und internationaler Ebene, d.h. im Zustellgebiet innerhalb und außerhalb der 
Bundesrepublik Deutschland. Mit dem Briefversand soll der Versand von Schreiben veranlasst 
werden. Die vollständige, qualitativ einwandfreie und fristgemäße Umsetzung des 
Briefversandauftrages ist daher unabdingbar.
Identifiant interne: 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64110000 Services postaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 60160000 Transport routier postal, 64112000 Services 
postaux relatifs aux lettres, 64121100 Services de distribution de courrier

5.1.2.  Lieu d’exécution
N’importe où

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Sofern der Auftraggeber den Vertrag nicht 
fristgerecht kündigt, verlängert sich seine Laufzeit jeweils um zwölf Monate. Eine 
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Verlängerung ist höchstens zweimal möglich. Der Vertrag endet spätestens mit Ablauf des 
31.12.2030, ohne dass es einer Kündigung bedarf. Ein Anspruch des Auftragnehmers auf 
Verlängerung besteht nicht.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 448 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen aktuellen Auszug (eine Kopie) aus 
dem Handels- bzw. Berufsregister oder einen vergleichbaren Nachweis der Existenz des 
Unternehmens vorzulegen. Als im Handels- bzw. Berufsregister nicht eingetragener bzw. 
ausländischer Bewerber ist es gestattet, vergleichbare, gleichwertige Nachweise vorzulegen. 
Die Gleichwertigkeit ist gleichzeitig mit der Vorlage nachzuweisen. a) Mindestanforderung: Die 
Vorlage eines aktuellen Registerauszugs oder eines vergleichbaren Nachweises ist eine 
Mindestanforderung. Hinweis des Auftraggebers: Der Auszug soll zum Zeitpunkt des 
Fristendes für das Angebot nicht älter als 6 Monate sein.

Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen aktuellen Nachweis über die 
Eintragung in das Anbieterverzeichnis der Bundesnetzagentur vorzulegen. a) 
Mindestanforderung: Die Vorlage eines aktuellen Nachweises ist eine Mindestanforderung.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Erklärung über den Umsatz im 
Tätigkeitsbereich des Auftrags (Postdienstleistungen) der letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre vorzulegen - d.h. für die Geschäftsjahre, welche in den Jahren 2023, 2024, 
2025 abgeschlossen wurden (siehe Eignungsformblatt), sofern das Unternehmen länger als 3 
Jahre am Markt ist. a) Mindestanforderung: Mindestens durchschnittlicher Jahresumsatz im 
Tätigkeitsbereich des Auftrags (Postdienstleistungen) von 1.400.000 EUR (netto).

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
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Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Erklärung (siehe Eignungsformblatt) 
und den Nachweis einer Berufs- / Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der 
Deckungssumme je Versicherungsfall - für Personenschäden - für sonstige Schäden (Sach- 
und Vermögensschäden) mit Angabe des Versicherungsunternehmens, wobei die 
Gesamtleistung für alle Versicherungsfälle eines Versicherungsjahres jeweils das Zweifache 
dieser Deckungssumme beträgt, vorzulegen. Alternativ kann eine Erklärung abgegeben 
werden, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abgeschlossen wird. a) 
Mindestanforderung: Erklärung und Nachweis einer bestehenden Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der Deckungssumme je Versicherungsfall durch 
Vorlage einer Kopie der Police / Kopie des Nachweises mindestens in Höhe von 3.000.000,00 
EUR für Personenschäden und 2.000.000,00 EUR für Sach- und Vermögensschäden bzw. 
eine Bescheinigung eines Versicherers, dass eine solche Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen werden kann. Hinweis des Auftraggebers: 
Vorlage soll zum Zeitpunkt des Fristendes für das Angebot nicht älter sein als 6 Monate.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Vorstellung seines Unternehmens / der 
Bietergemeinschaft und ggf. die Einbeziehung von Unterauftragnehmern einzureichen. a) 
Mindestanforderung: Einreichung einer Unternehmensdarstellung als gesondertes Dokument. 
Hinweis des Auftraggebers: Die maximale Seitenanzahl soll 2 DIN A4 -Seiten nicht 
überschreiten.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Der Bieter hat zu akzeptieren, dass die Vergabe- und 
Vertragskorrespondenz des Auftraggebers in deutscher Sprache erfolgt / erfolgen wird (siehe 
Eignungsformblatt). a) Mindestanforderung: Die Vergabe- und Vertragskorrespondenz in 
deutscher Sprache wird akzeptiert.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen Nachweis zum Vorliegen einer 
Zertifizierung gemäß ISO 9001 vorzulegen. a) Mindestanforderung: Die Vorlage eines 
Nachweises der Zertifizierung gemäß ISO 9001 ist eine Mindestanforderung.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Angaben zu Unternehmensreferenzen, die hinsichtlich Art 
und Umfang der Leistungen mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind und die 
Projekte betreffen, deren Leistungen in den letzten 3 Jahren erbracht worden sind. Die 
Darstellung aller Referenzen muss folgende Angaben beinhalten (Grundanforderungen): a) 
Name des Unternehmens/Bieters/Mitglieds der Bietergemeinschaft, welcher die Referenz 
erbracht hat b) Name und Adresse des Referenzauftraggebers sowie Benennung des dortigen 
Ansprechpartners mit Telefonnummer / E-Mailadresse (Zur Überprüfung der Referenz 
erforderlich. Die Informationen werden nicht an Dritte weitergegeben und die Bestimmungen 
der DSGVO eingehalten) c) Benennung des Referenzprojektes (Titel) d) Ort der 
Leistungserbringung e) Zeitraum der Leistungserbringung f) Jährliche Sendungsmenge 
(Angabe Sendungen / Jahr) im Leistungszeitraum der angegebenen Referenz. g) Leistungsart 
Angaben zu ausgeführten Referenzprojekten des Bieters, die hinsichtlich Art und Umfang der 
Leistungen mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind, werden nachfolgend 
beschrieben. Bei Referenzabfragen ist es gestattet, auch Referenzen aus Leistungen beim 
Auftraggeber aufzuführen. Hinweis zur Darstellung der Unternehmensreferenzen: Ausfüllen 
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des Eignungsformblattes hinsichtlich der Unternehmensreferenzen Der Bieter ist aufgefordert 
für die Darstellung der Unternehmensreferenzen das "Eignungsformblatt" zu verwenden. a) 
Leistungsart: - Für die Abgabe eines Angebots auf die Lose 1 bis 5: Abholung und Zustellung 
von Briefsendungen innerhalb des deutschen Bundesgebiets. - Für die Abgabe eines 
Angebots auf das Los 6: Abholung und Zustellung von Briefsendungen außerhalb des 
deutschen Bundesgebiets. b) Mindestanforderung pro Los: - Es sind pro Los mindestens 3 
Referenzen über die jeweilig definierte Leistungsart einzureichen. - Jede Referenz muss 
mindestens über ein Jahr erbracht worden sein. - Pro Referenz gilt folgende Mindest-Jahres-
Sendungsmenge: i. Los 1: Mindestens 50.000 Sendungen pro Jahr ii. Los 2: Mindestens 
80.000 Sendungen pro Jahr iii. Los 3: Mindestens 90.000 Sendungen pro Jahr iv. Los 4: 
Mindestens 75.000 Sendungen pro Jahr v. Los 5: Mindestens 90.000 Sendungen pro Jahr vi. 
Los 6: Mindestens 100.000 Sendungen pro Jahr

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Wertungspreis
Description: Wertungspreis gemäß Preisblatt pro Los
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
/documents
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Jegliche Kommunikation innerhalb des Verfahrens findet über den 
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes DTVP statt.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen 
nachzufordern. Verzichtet der Auftraggeber auf das Nachfordern von Nachweisen und 
Erklärungen, können unvollständige Angebote ggf. ausgeschlossen werden.
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
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Date d'ouverture: 09/09/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Einlegung 
von Rechtsbehelfen wird auf folgende Rechtsvorschriften verwiesen: § 134 GWB 
Informations- und Wartepflicht, § 135 GWB Unwirksamkeit und § 160 GWB Einleitung, Antrag. 
Besonders hervorzuheben ist dabei: 134 Abs. II GWB: "Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage 
nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. 
Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf 
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an." § 160 GWB: 
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mittteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. Es wird hiermit darauf hingewiesen, dass sämtliche vorgenannten 
Fristen für die Erhebung von vergaberechtlichen Rügen gegenüber dem Auftraggeber und die 
Fristen für die Wahrung der Zulässigkeit eines Nachprüfungsverfahrens zu beachten sind. 
Aufgrund der Zeichenbegrenzung im Bekanntmachungsformular gelten hinsichtlich des 
genauen Wortlauts der vorbenannten gesetzlichen Regelungen im Übrigen die 
Verfahrensbedingungen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Toll Collect GmbH
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Toll Collect GmbH

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Vertrag Briefversand von unfrankierter Post am Abholstandort des Druckdienstleisters 
und Zustellung national in die Postleitzahlregion 8 und 9 (größtenteils Bayern)
Description: Auftragsgegenstand ist insbesondere die Abholung bei unserem 
Druckdienstleister, Beförderung und ordnungsgemäße Zustellung von Briefsendungen auf 
nationaler und internationaler Ebene, d.h. im Zustellgebiet innerhalb und außerhalb der 
Bundesrepublik Deutschland. Mit dem Briefversand soll der Versand von Schreiben veranlasst 
werden. Die vollständige, qualitativ einwandfreie und fristgemäße Umsetzung des 
Briefversandauftrages ist daher unabdingbar.
Identifiant interne: 5

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64110000 Services postaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 60160000 Transport routier postal, 64112000 Services 
postaux relatifs aux lettres, 64121100 Services de distribution de courrier

5.1.2.  Lieu d’exécution
N’importe où

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Sofern der Auftraggeber den Vertrag nicht 
fristgerecht kündigt, verlängert sich seine Laufzeit jeweils um zwölf Monate. Eine 
Verlängerung ist höchstens zweimal möglich. Der Vertrag endet spätestens mit Ablauf des 
31.12.2030, ohne dass es einer Kündigung bedarf. Ein Anspruch des Auftragnehmers auf 
Verlängerung besteht nicht.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 504 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9.  Critères de sélection
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Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen aktuellen Auszug (eine Kopie) aus 
dem Handels- bzw. Berufsregister oder einen vergleichbaren Nachweis der Existenz des 
Unternehmens vorzulegen. Als im Handels- bzw. Berufsregister nicht eingetragener bzw. 
ausländischer Bewerber ist es gestattet, vergleichbare, gleichwertige Nachweise vorzulegen. 
Die Gleichwertigkeit ist gleichzeitig mit der Vorlage nachzuweisen. a) Mindestanforderung: Die 
Vorlage eines aktuellen Registerauszugs oder eines vergleichbaren Nachweises ist eine 
Mindestanforderung. Hinweis des Auftraggebers: Der Auszug soll zum Zeitpunkt des 
Fristendes für das Angebot nicht älter als 6 Monate sein.

Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen aktuellen Nachweis über die 
Eintragung in das Anbieterverzeichnis der Bundesnetzagentur vorzulegen. a) 
Mindestanforderung: Die Vorlage eines aktuellen Nachweises ist eine Mindestanforderung.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Erklärung über den Umsatz im 
Tätigkeitsbereich des Auftrags (Postdienstleistungen) der letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre vorzulegen - d.h. für die Geschäftsjahre, welche in den Jahren 2023, 2024, 
2025 abgeschlossen wurden (siehe Eignungsformblatt), sofern das Unternehmen länger als 3 
Jahre am Markt ist. a) Mindestanforderung: Mindestens durchschnittlicher Jahresumsatz im 
Tätigkeitsbereich des Auftrags (Postdienstleistungen) von 1.400.000 EUR (netto).

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Erklärung (siehe Eignungsformblatt) 
und den Nachweis einer Berufs- / Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der 
Deckungssumme je Versicherungsfall - für Personenschäden - für sonstige Schäden (Sach- 
und Vermögensschäden) mit Angabe des Versicherungsunternehmens, wobei die 
Gesamtleistung für alle Versicherungsfälle eines Versicherungsjahres jeweils das Zweifache 
dieser Deckungssumme beträgt, vorzulegen. Alternativ kann eine Erklärung abgegeben 
werden, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abgeschlossen wird. a) 
Mindestanforderung: Erklärung und Nachweis einer bestehenden Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der Deckungssumme je Versicherungsfall durch 
Vorlage einer Kopie der Police / Kopie des Nachweises mindestens in Höhe von 3.000.000,00 
EUR für Personenschäden und 2.000.000,00 EUR für Sach- und Vermögensschäden bzw. 
eine Bescheinigung eines Versicherers, dass eine solche Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen werden kann. Hinweis des Auftraggebers: 
Vorlage soll zum Zeitpunkt des Fristendes für das Angebot nicht älter sein als 6 Monate.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Vorstellung seines Unternehmens / der 
Bietergemeinschaft und ggf. die Einbeziehung von Unterauftragnehmern einzureichen. a) 
Mindestanforderung: Einreichung einer Unternehmensdarstellung als gesondertes Dokument. 
Hinweis des Auftraggebers: Die maximale Seitenanzahl soll 2 DIN A4 -Seiten nicht 
überschreiten.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
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Description du critère de sélection: Der Bieter hat zu akzeptieren, dass die Vergabe- und 
Vertragskorrespondenz des Auftraggebers in deutscher Sprache erfolgt / erfolgen wird (siehe 
Eignungsformblatt). a) Mindestanforderung: Die Vergabe- und Vertragskorrespondenz in 
deutscher Sprache wird akzeptiert.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen Nachweis zum Vorliegen einer 
Zertifizierung gemäß ISO 9001 vorzulegen. a) Mindestanforderung: Die Vorlage eines 
Nachweises der Zertifizierung gemäß ISO 9001 ist eine Mindestanforderung.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Angaben zu Unternehmensreferenzen, die hinsichtlich Art 
und Umfang der Leistungen mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind und die 
Projekte betreffen, deren Leistungen in den letzten 3 Jahren erbracht worden sind. Die 
Darstellung aller Referenzen muss folgende Angaben beinhalten (Grundanforderungen): a) 
Name des Unternehmens/Bieters/Mitglieds der Bietergemeinschaft, welcher die Referenz 
erbracht hat b) Name und Adresse des Referenzauftraggebers sowie Benennung des dortigen 
Ansprechpartners mit Telefonnummer / E-Mailadresse (Zur Überprüfung der Referenz 
erforderlich. Die Informationen werden nicht an Dritte weitergegeben und die Bestimmungen 
der DSGVO eingehalten) c) Benennung des Referenzprojektes (Titel) d) Ort der 
Leistungserbringung e) Zeitraum der Leistungserbringung f) Jährliche Sendungsmenge 
(Angabe Sendungen / Jahr) im Leistungszeitraum der angegebenen Referenz. g) Leistungsart 
Angaben zu ausgeführten Referenzprojekten des Bieters, die hinsichtlich Art und Umfang der 
Leistungen mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind, werden nachfolgend 
beschrieben. Bei Referenzabfragen ist es gestattet, auch Referenzen aus Leistungen beim 
Auftraggeber aufzuführen. Hinweis zur Darstellung der Unternehmensreferenzen: Ausfüllen 
des Eignungsformblattes hinsichtlich der Unternehmensreferenzen Der Bieter ist aufgefordert 
für die Darstellung der Unternehmensreferenzen das "Eignungsformblatt" zu verwenden. a) 
Leistungsart: - Für die Abgabe eines Angebots auf die Lose 1 bis 5: Abholung und Zustellung 
von Briefsendungen innerhalb des deutschen Bundesgebiets. - Für die Abgabe eines 
Angebots auf das Los 6: Abholung und Zustellung von Briefsendungen außerhalb des 
deutschen Bundesgebiets. b) Mindestanforderung pro Los: - Es sind pro Los mindestens 3 
Referenzen über die jeweilig definierte Leistungsart einzureichen. - Jede Referenz muss 
mindestens über ein Jahr erbracht worden sein. - Pro Referenz gilt folgende Mindest-Jahres-
Sendungsmenge: i. Los 1: Mindestens 50.000 Sendungen pro Jahr ii. Los 2: Mindestens 
80.000 Sendungen pro Jahr iii. Los 3: Mindestens 90.000 Sendungen pro Jahr iv. Los 4: 
Mindestens 75.000 Sendungen pro Jahr v. Los 5: Mindestens 90.000 Sendungen pro Jahr vi. 
Los 6: Mindestens 100.000 Sendungen pro Jahr

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Wertungspreis
Description: Wertungspreis gemäß Preisblatt pro Los
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
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Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
/documents
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Jegliche Kommunikation innerhalb des Verfahrens findet über den 
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes DTVP statt.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen 
nachzufordern. Verzichtet der Auftraggeber auf das Nachfordern von Nachweisen und 
Erklärungen, können unvollständige Angebote ggf. ausgeschlossen werden.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/09/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Einlegung 
von Rechtsbehelfen wird auf folgende Rechtsvorschriften verwiesen: § 134 GWB 
Informations- und Wartepflicht, § 135 GWB Unwirksamkeit und § 160 GWB Einleitung, Antrag. 
Besonders hervorzuheben ist dabei: 134 Abs. II GWB: "Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage 
nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
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Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf 
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an." § 160 GWB: 
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mittteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. Es wird hiermit darauf hingewiesen, dass sämtliche vorgenannten 
Fristen für die Erhebung von vergaberechtlichen Rügen gegenüber dem Auftraggeber und die 
Fristen für die Wahrung der Zulässigkeit eines Nachprüfungsverfahrens zu beachten sind. 
Aufgrund der Zeichenbegrenzung im Bekanntmachungsformular gelten hinsichtlich des 
genauen Wortlauts der vorbenannten gesetzlichen Regelungen im Übrigen die 
Verfahrensbedingungen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Toll Collect GmbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Toll Collect GmbH

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Vertrag Briefversand von unfrankierter Post am Abholstandort des Druckdienstleisters 
und Zustellung international
Description: Auftragsgegenstand ist insbesondere die Abholung bei unserem 
Druckdienstleister, Beförderung und ordnungsgemäße Zustellung von Briefsendungen auf 
nationaler und internationaler Ebene, d.h. im Zustellgebiet innerhalb und außerhalb der 
Bundesrepublik Deutschland. Mit dem Briefversand soll der Versand von Schreiben veranlasst 
werden. Die vollständige, qualitativ einwandfreie und fristgemäße Umsetzung des 
Briefversandauftrages ist daher unabdingbar.
Identifiant interne: 6

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64110000 Services postaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 60160000 Transport routier postal, 64112000 Services 
postaux relatifs aux lettres, 64121100 Services de distribution de courrier

5.1.2.  Lieu d’exécution
N’importe où

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Ans
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5.1.4.
 
Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Sofern der Auftraggeber den Vertrag nicht 
fristgerecht kündigt, verlängert sich seine Laufzeit jeweils um zwölf Monate. Eine 
Verlängerung ist höchstens zweimal möglich. Der Vertrag endet spätestens mit Ablauf des 
31.12.2030, ohne dass es einer Kündigung bedarf. Ein Anspruch des Auftragnehmers auf 
Verlängerung besteht nicht.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 588 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen aktuellen Auszug (eine Kopie) aus 
dem Handels- bzw. Berufsregister oder einen vergleichbaren Nachweis der Existenz des 
Unternehmens vorzulegen. Als im Handels- bzw. Berufsregister nicht eingetragener bzw. 
ausländischer Bewerber ist es gestattet, vergleichbare, gleichwertige Nachweise vorzulegen. 
Die Gleichwertigkeit ist gleichzeitig mit der Vorlage nachzuweisen. a) Mindestanforderung: Die 
Vorlage eines aktuellen Registerauszugs oder eines vergleichbaren Nachweises ist eine 
Mindestanforderung. Hinweis des Auftraggebers: Der Auszug soll zum Zeitpunkt des 
Fristendes für das Angebot nicht älter als 6 Monate sein.

Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen aktuellen Nachweis über die 
Eintragung in das Anbieterverzeichnis der Bundesnetzagentur vorzulegen. a) 
Mindestanforderung: Die Vorlage eines aktuellen Nachweises ist eine Mindestanforderung.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Erklärung über den Umsatz im 
Tätigkeitsbereich des Auftrags (Postdienstleistungen) der letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre vorzulegen - d.h. für die Geschäftsjahre, welche in den Jahren 2023, 2024, 
2025 abgeschlossen wurden (siehe Eignungsformblatt), sofern das Unternehmen länger als 3 
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Jahre am Markt ist. a) Mindestanforderung: Mindestens durchschnittlicher Jahresumsatz im 
Tätigkeitsbereich des Auftrags (Postdienstleistungen) von 1.400.000 EUR (netto).

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Erklärung (siehe Eignungsformblatt) 
und den Nachweis einer Berufs- / Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der 
Deckungssumme je Versicherungsfall - für Personenschäden - für sonstige Schäden (Sach- 
und Vermögensschäden) mit Angabe des Versicherungsunternehmens, wobei die 
Gesamtleistung für alle Versicherungsfälle eines Versicherungsjahres jeweils das Zweifache 
dieser Deckungssumme beträgt, vorzulegen. Alternativ kann eine Erklärung abgegeben 
werden, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abgeschlossen wird. a) 
Mindestanforderung: Erklärung und Nachweis einer bestehenden Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der Deckungssumme je Versicherungsfall durch 
Vorlage einer Kopie der Police / Kopie des Nachweises mindestens in Höhe von 3.000.000,00 
EUR für Personenschäden und 2.000.000,00 EUR für Sach- und Vermögensschäden bzw. 
eine Bescheinigung eines Versicherers, dass eine solche Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen werden kann. Hinweis des Auftraggebers: 
Vorlage soll zum Zeitpunkt des Fristendes für das Angebot nicht älter sein als 6 Monate.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Der Bieter hat eine Vorstellung seines Unternehmens / der 
Bietergemeinschaft und ggf. die Einbeziehung von Unterauftragnehmern einzureichen. a) 
Mindestanforderung: Einreichung einer Unternehmensdarstellung als gesondertes Dokument. 
Hinweis des Auftraggebers: Die maximale Seitenanzahl soll 2 DIN A4 -Seiten nicht 
überschreiten.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Der Bieter hat zu akzeptieren, dass die Vergabe- und 
Vertragskorrespondenz des Auftraggebers in deutscher Sprache erfolgt / erfolgen wird (siehe 
Eignungsformblatt). a) Mindestanforderung: Die Vergabe- und Vertragskorrespondenz in 
deutscher Sprache wird akzeptiert.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Der Bieter hat einen Nachweis zum Vorliegen einer 
Zertifizierung gemäß ISO 9001 vorzulegen. a) Mindestanforderung: Die Vorlage eines 
Nachweises der Zertifizierung gemäß ISO 9001 ist eine Mindestanforderung.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Angaben zu Unternehmensreferenzen, die hinsichtlich Art 
und Umfang der Leistungen mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind und die 
Projekte betreffen, deren Leistungen in den letzten 3 Jahren erbracht worden sind. Die 
Darstellung aller Referenzen muss folgende Angaben beinhalten (Grundanforderungen): a) 
Name des Unternehmens/Bieters/Mitglieds der Bietergemeinschaft, welcher die Referenz 
erbracht hat b) Name und Adresse des Referenzauftraggebers sowie Benennung des dortigen 
Ansprechpartners mit Telefonnummer / E-Mailadresse (Zur Überprüfung der Referenz 
erforderlich. Die Informationen werden nicht an Dritte weitergegeben und die Bestimmungen 
der DSGVO eingehalten) c) Benennung des Referenzprojektes (Titel) d) Ort der 
Leistungserbringung e) Zeitraum der Leistungserbringung f) Jährliche Sendungsmenge 
(Angabe Sendungen / Jahr) im Leistungszeitraum der angegebenen Referenz. g) Leistungsart 
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Angaben zu ausgeführten Referenzprojekten des Bieters, die hinsichtlich Art und Umfang der 
Leistungen mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind, werden nachfolgend 
beschrieben. Bei Referenzabfragen ist es gestattet, auch Referenzen aus Leistungen beim 
Auftraggeber aufzuführen. Hinweis zur Darstellung der Unternehmensreferenzen: Ausfüllen 
des Eignungsformblattes hinsichtlich der Unternehmensreferenzen Der Bieter ist aufgefordert 
für die Darstellung der Unternehmensreferenzen das "Eignungsformblatt" zu verwenden. a) 
Leistungsart: - Für die Abgabe eines Angebots auf die Lose 1 bis 5: Abholung und Zustellung 
von Briefsendungen innerhalb des deutschen Bundesgebiets. - Für die Abgabe eines 
Angebots auf das Los 6: Abholung und Zustellung von Briefsendungen außerhalb des 
deutschen Bundesgebiets. b) Mindestanforderung pro Los: - Es sind pro Los mindestens 3 
Referenzen über die jeweilig definierte Leistungsart einzureichen. - Jede Referenz muss 
mindestens über ein Jahr erbracht worden sein. - Pro Referenz gilt folgende Mindest-Jahres-
Sendungsmenge: i. Los 1: Mindestens 50.000 Sendungen pro Jahr ii. Los 2: Mindestens 
80.000 Sendungen pro Jahr iii. Los 3: Mindestens 90.000 Sendungen pro Jahr iv. Los 4: 
Mindestens 75.000 Sendungen pro Jahr v. Los 5: Mindestens 90.000 Sendungen pro Jahr vi. 
Los 6: Mindestens 100.000 Sendungen pro Jahr

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Wertungspreis
Description: Wertungspreis gemäß Preisblatt pro Los
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
/documents
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Jegliche Kommunikation innerhalb des Verfahrens findet über den 
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes DTVP statt.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0FMU7S
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Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen 
nachzufordern. Verzichtet der Auftraggeber auf das Nachfordern von Nachweisen und 
Erklärungen, können unvollständige Angebote ggf. ausgeschlossen werden.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/09/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Einlegung 
von Rechtsbehelfen wird auf folgende Rechtsvorschriften verwiesen: § 134 GWB 
Informations- und Wartepflicht, § 135 GWB Unwirksamkeit und § 160 GWB Einleitung, Antrag. 
Besonders hervorzuheben ist dabei: 134 Abs. II GWB: "Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage 
nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. 
Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf 
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an." § 160 GWB: 
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mittteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. Es wird hiermit darauf hingewiesen, dass sämtliche vorgenannten 
Fristen für die Erhebung von vergaberechtlichen Rügen gegenüber dem Auftraggeber und die 
Fristen für die Wahrung der Zulässigkeit eines Nachprüfungsverfahrens zu beachten sind. 
Aufgrund der Zeichenbegrenzung im Bekanntmachungsformular gelten hinsichtlich des 
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genauen Wortlauts der vorbenannten gesetzlichen Regelungen im Übrigen die 
Verfahrensbedingungen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Toll Collect GmbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Toll Collect GmbH

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Toll Collect GmbH
Numéro d’enregistrement: HRB 83923
Adresse postale: Linkstr. 4
Ville: Berlin
Code postal: 10785
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabemanagement
Adresse électronique: vergabestelle@toll-collect.de
Téléphone: +49 3074077-0
Profil de l’acheteur: https://www.toll-collect.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: 991-1234512345-06
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 2289499-0
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 

mailto:vergabestelle@toll-collect.de
https://www.toll-collect.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 20e8a9f4-84de-4b88-8158-83f1dae07e00  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 30/07/2026 16:33:38 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 536857-2026
Numéro de publication au JO S: 147/2026
Date de publication: 03/08/2026
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